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Ausztria fordulója.
Debreczen, 1898. julias 23.

Most fog eldőlni Ausztria sorsa. 
Nem a nemzetközi politikáról szólunk, 
hanem a szomszéd allam belső válságá­
ról é-i Magyarországhoz való viszonyáról. 
Thun miniszterelnök befejezte a tárgya­
lásait előbb a csehekk'-l, ez sikerült, 
azlán a német ellenzékkel, ez nem sike­
rült. Azután a lengyelekhez fordult és 
végül a klerikálisokhoz. S mikor már 
minden párt vezetőivel értekezel, velők 
politikai terv it közölte és szándékaikról 
értesült, összehívta a minisztertanácsot, 
valamennyi osztrák minisztert s most 
megy a császárhoz jelentést tenni és a 
kormány javaslatait előadni, Esze ágában 
sincs, hogy lemondjon, ez kitűnik Bae- 
renreulher kereskedelmi miniszter be­
szédéből az uj ipartanácshoz, melyben 
egész programmot adott az osztrák keres­
lted Imi és iparpolitikáról, esztendőkre 
szólót. Nem a Thun-minisztérium, hanem 
az osztrák alkotmány van válságban, a 
mennyiben a törvényhozás nem marad­
hat tétlenségre kárhoztatva s a magyar 
kiegyezést nem lehet a 14 szakasz alap­
ján rendelettel szabályozni s a nyelv- 
rendeletek kérdését is valahára el kell 
dönteni. Közel van a szeptember, köze­
ledik a császári jubileum is, az osztrák 
ügyeket tehát valami módon nemsokára

el kell intézni. Érthető kíváncsisággal 
várja mindenki a császár elhatározását.

Az osztrák válsággal egyszersmind 
a magyar kiegyezés kérdése is napirendre 
kerül. Ezért volt Bánfiy Bécsben, mikor 
már Thun gróf meggyőződött arról, hogy 
a német ellenzék nem fog leszerelni és 
nem fogja a kiegyezési javaslatokat sem 
tárgyalni, sem elfogadni. Ezek tehát al­
kotmányosan Ausztriában ez év végéig 
törvénynyé ni ni lesznek s nyilván azután 
sem, noha Thun az előde' által kötött 
szerződésekhez utólag hozzájárult s maga 
terjesztette be a Reichsrath-nak, tehát 
a húsz törvényjavaslat tartalmit magáévá 
tette. De minthogy azok sem Bécsben 
sem Budapesten napirendre ki nem tű­
zettek s odaát keresztül nem vihetők, 
elejtetteknek tekintendők.

Mi történjék ezután a kiegyezéssel 
ha a provizórium is öt hónap múlva 
lejár, ezen tanakodtak Thun és Bánffy. 
Be Bánffy nem ment lschlbe a király 
hoz, nyilván mert nem volt jelenteni 
valója adóig, mig az osztrák kormány 
helyzete nem tisztul és meg nem mond­
ja, hogy mit szándékozik tenni, ha sza­
vat beváltani nem képes. Magyarország 
vár Ausztriára és Ausztria vár saját 
magára, mondotta Baerenreuther és eb­
ben az általános várakozásban telik az 
idő és letelik a vám és kereskedelmi 
provizórium.

Ez ama komoly helyzet, melyre az 
osztrák és a magyar kereskedelmi minisz­
terek egyaránt utaltak beszédeikben. E 
íelyzetből akaratlanul is megszületlietik 
a gazdasági különválás. Mert, h t sehogy 
sem tudnak megegyezni és semmiben 
sem tudnak megállapodni, eflenben mind 

két fél készül saját gazdaságát önál- 
óan berendezni, ez igen úgy hangzik, 
mintha mar el is volnának tökélve rá, 
hogy a közbenső vámsorompókat felál­
lítják. A kölcsönös viszonyt pedig nem 
vámbáboruval, hanem szerződésileg sza­
bályoznák.

baerenreutier beszéde sokkal in­
kább mutat az elválási szándékra, mint 
a Dánielé, ügy tünteti föl a gazdasági 
válságot, mint az idők kényszerűségét, 
mint olyan történeti fejlődést, a müvet 
elkerülni nem lehet s melynek vesze­
delmeivel számolni és szembeszáll! i kell. 
Ul formákról beszél, a melyeket a mo. 
narchia vesz magára. A gazdasági eg v ült­
ét utoLó óráját emlegeti és tagadja, 
hogy az önálló vámtarifával való köl­
csönös fenyegetés csak taktika, oh nem, 
az a komoly helyzetnek folyománya. Es 
miután igy előkészítette az osztrákokat 
arra, hogy az elválás bekövetkezhet!k, 
megvigasztalja őket a külön oszirák köz 
gazdasági programmal. Magyarorszaggal 
nem lesz vámháboru, de Ausztria nem 
gátolhatja meg Magyarországot, hogy

Petőfi Sándor Pozsonyban.
A»Debreczen« lárczája.

A minap egy cztkk jelent meg lapunk­
ban Petőfi Sándor katonáskodásáról. Ami e 
czikkben elmondva volt, élénk visszhangot 
keltett Pozsonyban, ahonnan akkor 
czikkünk Írója szerencsés véletlen folytán ér­
dekes és addig ismeretlen adatait szerezte. 
Mozgalom indult meg arra nezve, hogy a va- 
ros jelölje meg emlek övei azokat a hazakat 
es mulatóhelyeket, ahol Petőfi Sándor a leg­
szívesebben időzött, amikor Pozsonyba ment.
a Nyugat magyarországi
H í r a d ó ma érkezett szamában dl. V u t- 
k ovi eh Sándor az emléktáblák dolgáról 
Írván uj es eddig ismeretlen adatokat kozol
Petőfi pozsonyi időzéséről.

Petőfi Sándor — olvassuk e czikk­
ben — többször felkereste barátait Pozsony­
ban Az időben két nevezetes diáktanya yol 
itt. Az egyik az Apácza uiczában k a s z a r
n y a, a másik a M a K a s utca ban
B u r g név alatt. Neumann Karoly 
R e g u t y János magukhoz akartak vinni
S á „ d o r t, de a b u r gmk : S k u 1-
t e * v Ede, Tomka László, Tolok 
Gyula, D i b á n y i Zsiga, K r u p e c z 
Vilmos Csőriül! LbJ08< D 0 ™ ° 
Elek, stb. »leokkupálták« s nálun lasott egy 
alkalommal mintegy 10 14 napig.

A rakonczallatt diákok a házigazda m.n- 
don székét, Hgydeszkapit elégették - a ®
Murger bohémjei — mert akkor szörnyű bid g

volt es fában nagy hiány így beszélte el a 
dolgot a költő egykori pajtása. U j h á. z y 
Lajos, ki 1883-ban hunyt el Nagyszombatban.

Tőle értesültem arról is, hogy midőn o 
1843 május 11-en mim nógradmegyei követi 
Írnok az Árpádgőzössel P o z s o n y h a 
került, a királydomb kikötőnél a költő öt 
megpillantva, barátságosan üdvözölte. Ujhá-zy 
visszatekintett ■ a háta mögött bicegő Domok
Eleknek igy szólt : ■

— Nini, itt van P e t r o v t c s
Sándor... ^ fa|ugi rjp5k _ v!yg0tt közbe a
köllf>: _ te azt sem tudod, hogy én Petőfit s
nem Petrovics vagyok.

Majd karon csípték a jó pajtások és az 
Apácza utczába vitték, hol a nógrádi követek 
Írnokai részére volt lakás lefoglalva Rendes 
lakasa ez idötaji Petőfinek nem volt 1 " - 
zsonyban, hanem nehány vidám ficz- 
kóval a ligeti tankörben
h yzek a színészek, meg az oláh-
rzioánvok a legszabadabb emberek Magyar- 
országban - mot.da Petőfi több ízben pajta-
SamalKésőbb elhagyta a »s z i n h í n 
h u d , k o t« s Újházival lakolt egy szobá­
ban a Szél-utcza es iskola sarkait, mos' 
K u n v e n t - u t c z a 8. száma újonnan 
épült, akkortájban meglehetős piszkos házban. 
1844-ben tavaszszal néhány hónapig a haj­
dani B l a s k o v t c h-lóle házban -akot. 
w i 1 I i rn S z k y István szabómesternél a

éégi Apáczautczában most B é 1
M a t y á s u t c z a 25 szám.

A haznak akkori tulajdonosa valami 
U I a s k o v I c s volt, most az evavgeli- 
kus konvent. Az l. emeleten jobbíelul egy ud­
vari szobában lakott a három diák, tudniillik. 
P e t r i k, báró Jósika és J e * 
szenszky Darió, a mostam budapesti
Közjegyző. ^ ie|kei ,fjak pt,tő(lnek nemcsak
lakást adtak, hanem eleiemmel és rulrval is 
ellatak. Jeszenszkynok az volt a szokása hogy 
esténként korén lefeküdt. P e t ő fi a20“1’-“ 
rendeseo éjfel után vetődött haz.k ; akkor 
megoyüjtotta a maradék gyertyát es néha ege. 4 
ro.-gelig olvasott. A gyertyapucsékolás miatt 
egyszer-masszor szemrehányásokat tett ne 
Jeszenszky, de P e t ő f . rá se he-

derilett. az(ím klfllgytak a világitó -zsi­
radékból és napokig nem volt annyi pénzük 
liogv egyesült erővel vehettek volna gyertyat. 
Jeszenszky híven emlékez,k rá, hogy Petőfi 
akkor igen nagy szorgalommal olvasgatta 
Goethét (akiről később azt mondta : 
Utálom, mint a tej 0 1 0 a 
tormái.) Jeszenszky olvasván le.ólmek 
kéziratban levő költeményeit s arról gvo"0dvea 
meg hogy ó olyanokat nem kepes t.ni, le­
mondod a versírásról s noha kedve volt a 
költészethez, még sem irt verseset és csak 0 
eves korában kezdett útra udvaro m a m u 

auttkTemérdek álnévvel. Igen 
kedves helye von a költőnek Pozsony-
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iparát ne fejleszsze, ezért Míigyarorazág 
melleit uj piaczokat keres. Hadihajóit 
kiküldi gyarmatokat szerezni és keres­
kedelmi telepeket fogunk alapítani más 
távol országokban. Reformálni akaiják 
egész iparukat, a részvénytársulatokat, 
a munkásviszonyokat, hogy versenyez­
hessenek más iparos államokkal a kül­
földön is Nem közös, hanem külön vám 
erületi iparpolitika az, melyet Baeren- 

reulher kereskedelmi miniszter az oszt­
rákoknak hirdet.

Öt hallva hinni kezdjük* hogy ón­
álló vámterületet kapunk. Hogy és mi­
ként, ez még homályosabb. Gyanítjuk, 
hogy a közbenső vámsoi ompóknak hely­
reállítása a hadsereg szaporításával függ 
össze akképpen, hogy más fedezetet 
teremteni a nagy költségtöbbletnek nem 
tudnak, csak úgy ,hogy a külföldről be­
hozott áruk ezután is fizessék a vámol 
mint idáig s azonfelül a magyar termé­
nyek fizessenek vámot az osztrák ha­
táron az osztrák kincstárnak s az oszt­
rák áruk a magyar határon a magyar­
nak, igy mindjárt sokkal több lesz a 
bevétel s minden vámjövedelem, mint 
idáig a hadsereg közös költségeire for- 
dittassék és csak a fenmaradó összeg 
kerüljön kvótaszerinti megosztásra. Ily 
módon vélik a kvóta felemelését látszó­
lag elkerülhetni, amennyiben a magyar 
nyerstermények kevesebb vamjövedelmet 
adnának, mint az osztrák iparczikkek 
és ekként a magyar kincstár a vámnál 
indirekt módon fizetné meg a magasabb 
kvótát.

(Bp H )

KÜLFÖLD.
György herczeg ismét előtérben.

Londonból jelentik, hogy Konstantin 
herczeg görög trónörökös Windsorban a múl 
héten Salisbury lorddal tárgyalási 
folytatott, amely tárgyalást azonban az isme­
retes és már régtől fogvua táp'ált gorogbará 
politika mellett jelentőségnélkülinek mondanak 
Az angol főváros diplomacziai köreiben az a 
nézet uralkodik: hogy Anglia a szudám hadjá­
rat befejezte előtt alig lesz abban a helyzetben 
de aligha lesz hajlandó is György herczegnek 
kormányzóvá való kinevezését erélyesebb mó­
dón sürgetni.

Isten önnel Natália!

b a n, a második Batzen häuse 1 
jelenleg b i m b ó k á z.

Gyakran kijárt a hegyekbe az úgyneve­
zett Gebirgsparkbais, főképp azon­
ban az említeti bimbóház kútja mellé, 
hol akkor egy kis fenyőerdőcske volt, meg 
aztán csinos szőke lánya a fogadósnak. Po­
zsonyi verseit majd mind e kedves pihenő 
helyen irta.

Pozsonyi barátainak állítása szerint na­
gyon mértékletesen élt s a bormámort csak 
híréből ismerte. Mégis leítta magát egyszer. 
1843-ban egy alkalommal K e a n kerüli 
színre a pozsonyi színkörben. Pe'őfi az előá­
ll is után Anger máyer János apáczá 
ulczái korcsmájába merit a Schiller házzal 
szemben.

Ölt egy meszely bort kért, majd a má­
sodikat és harmadikat rendelte meg s egy­
másután föl is hajtotta. Szállástársának ez 
nagyon feltűnt s haza hívta. Petőfi azonban 
vonakodott s választ sem adott Újházinak, ki 
sietve ment haza, hogy ágyat vessen, mert 
osak egy ágyuk volt. Egyik éjjel Petőfi aludt 
a matráczon, Ujházy pedig a szalmazsákon, 
másnap megfordítva, persze egyik a földön. 
Alig végezle azonban Ujhazy szobaleányi kö­
telességét, Petőfi mergesen toppantott be 
a szobába s az ajtót becsapva, bőrlepényes 
sapkáját (akkor ilyent viselt este) a földhöz 
vágva, felkiáltott :

— Hiszen K e a n csak egy komédiás !
Pajiá-a ismervén indulatos természetét, 

nem háborgatta őt. Másnap reggel szerfölött 
kedvetlen volt a köl'ő s csak délben mesélte 
el, hogy a színdarabban előforduló kicsinyítő 
megjegyzés öt végtelenül bántotta s hogy ap­
jának a színészet iránt tanúsítóit megvető 
nyilatkozatai jutottak eszébe. Ezért keresett 
vidulást a borban.

— Milán levele Natáliához. —
Debreczen, julius 23.

Említettük már, hogy a prágai Narodni 
Listy-ben szenzációs levél jelent meg. A le­
velet Milán exkirály irta 1893-ban Natáliának, 
az ismeretes botrányok után.

A levél illetéke« fölhatalmazással látott 
napvilágot, vagyis Natália intézkedésével és 
beleegyezésével. A nyilvánosságra való bo­
csátásának kétségkívül politikai célja van és 
ez nem lehet más, mint Milánnak, a szerb 
haderő general is.szimusának tönkre tevése, 
ha ugyan erre még szükség van. — Ha nem 
apokrif ez a lévé1, akkor csakugyan alkal­
mas arra, hogy végképp eloszlassa azokat a 
szimpátiákat, melyeket emberi elnézés a 
könnyelmű emberek iránt a végső határig 
tartogatni szokott.

Az adósságba elmerült Milán ebben a 
levélben búcsúzik az élettől, de csak szinleg, 
képmutató szén timen tálizmussal, hogy eképpen 
megsarczolhassa porig alázott, vérig sértett s 
az egész világ előtt meghurczolt boldogtalan 
hitvestársát.

Milán legnagyobb ellenségeinek támadásai 
nem mutatták be őt annyira demoralizáltnak, 
mint ez a búcsúlevél. Natália a levelet állí­
tólag e küldte III. Sándor orosz czárnak, a 
ki 4 trillió rubellel segített Milán világfájdal­
mán. A levél különben egész terjedelmében itt 
következik :

Natália !
É'etemben már több ízben okoztam ön­

nek boszuságot és bánatot. Ma utoljára for­
dulok önhöz. Mielőtt azonban belekezdene a 
levél olvasásába, küldjön ki mindenkit a szo­
bából, aki esetleg ott van es olvassa el 
magánosán, mindenkitől elvonulva, mert fiá­
nak, a királynak az erdeke az, hogy senki 
se gyanítsa, hogy tőlem levelet kapott. Higy- 
jen nek“in legalább egyszer az életben, mert 
egy halni készülő ember utolsó szavait ol­
vassa ön, aki őszintén és igazán meg akar 
önnek vallani mindent, mie'őtt az Isten szeme 
elé lépne. Ön keresztény nö és anya, ez a 
kettő adjon önnek bátorságot ahoz, hogy eze­
ket a sorokat tanuk nélkül elejétől végig 
elolvassa.

Natália ! Tegnap óta itt lakom Bayonne- 
ban, egy nyomorult kis szállóban, a St.- 
Etienneben, Henry Gatardgi álnév alatt Ne­
kem ütött a végső óráin, az ön számára pedig 
elérkezett a boszu és diadal órája.

Még csak néhány napig leszek az élők 
között. Mielőtt a egfőbb iteletbiró elé járu - 
nék, az utolsó pillanatban meg akarok önnek 
mindent vallani. Ön egykor el fogja mondani 
gyermekének és ez lesz az ön legjobb védő­
beszéde az ő szemében, mert a fiú jobban 
szeret engemet, mint önt, én azonban csak a 
halálos Ítéletemet irom meg ezekben a sorok­
ban. A körülményektől kényszerítve végét 
kell vetni nyomorult életemnek Ön uy bol­
dog lesz, mert a fia mellett lesz. Csak két 
lehetőség áll fönn: vagy összedől trónja és 
kénytelen lesz Szerbiát elhagyni — ebben az 
esetben ő lesz önnél — vagy önt fogják az ö 
és népakaratéból Szerbiába hívni és ebben az 
esetben ön lesz ő nála. Egy harmadik állapot 
csak abban az esetben következhetnék be, ha 
mindnyájunk szerencsétlenségére Risztics lenne 
a helyzet urává.

Halálom mindeneseire szerencsét hoz

önnek és fiamnak. Én nagyon szeretem őt, 
csakhogy ellene is vétettem. Halálom állal azon­
ban jóvá lesznek téve tévedéseim,

Most, mikor halni készülök, nem akarom 
vétkeimet szaporítani. Azért irom önhöz ezt 
a levelet és kérem benne, hogy óvja meg az 
ő (a király) méltóságát, Arról akarok önnek 
beszélni, hogy miképp húzhatna ő még hasz­
not is abból a kétségbeesett helyzetből, a 
melybe én fokról-fokra hibáim által jutot­
tam, hogy cselszövő tanácsadók szavára hall­
gattam, akiknek én em tudtam ellentállni sem 
a trónon, sem pedig akkor, a mikor le­
mondtam.

E levél megírásánál iparkodni fogok nyu­
godtságomat és hidegvéremet megőrizni. Két 
hónapi habozás után vá'ósituttam csak meg 
ezt a szándékomat. Bayonne-ban írok és szí­
vesen átnyújtanám e sorokat önnek Biarritz- 
ban személyesen is. Még egyszer kérem önt, 
olvassa el levelemet elejétől végig, mert közös 
érdekeinkről van szó benne.

Minket egy olyan valaki választott el, a 
ki együttélésünk utolsó éveiben jobban gyö- 
»őrt bennünket a pokol kínjainál. A botrány 
azon a napon tört ki, a melyen ön nekem 
nyilvánosan jelenetet csinált «dazan asszony 
miatt. Ma, mikor nincs okom a valót titkolni, 
megmondom önnek, hogy ez az asszony soha 
volt a kedvesem. Az igaz, hogy én udvarol­
tam neki, de ennyi az egész. Egy férjes 
asszony azonban, aki tudott erről az udvar­
lásról, égett a vágytól, bogy a kedvesemmé 
lehessen.

Ariemizia csakugyan kedvesem volt, de 
ez csak akkor történt meg, mikor öa 
elhagyta Szerbiát. Ez az affér mindig oly 
zavaios volt s a külső és belső politika úgy 
kihasználta, hogy egyszerre csak tisztán lát­
tam, hogy nem marad más hátra, mint le­
mondanom a trónról s igy menteni meg a 
koronát fiam számara. Ezért mondtam le a 
trónról. Ekkor ígértem meg Artemiziának
hogy feleségül veszem már azért is, mert 
viszonyunkban már ez időben szorosabb 
kötelék támadt egy törvénytelen fiú személyé­
ben. Nem volt mar ekkor semmi vagyonom 
csak adósságom. Párisba jöttem. Két évig 
tartott ez a viszonyom Artemiziával. Még 
mindig ez a czél lebegett szemem előtt, de 
mär nem lelkesedtem annyira a dologéit s 
ezért az asszony személyért, kinek tulajdon­
ságai már akkor le voltak leplezve előttem. 
Szándékomban különösen barátaim tanácsa 
és intése ingatott meg, a kik megértették 
velem, hogv ez a házasság nagyon ártana a 
királynak. Szerbiában is elsötétült már ekkor 
a szemhatár, élet-halál harezot kezdtek elle­
nem. önt is megtévesztették s ön velük küz­
dött, hogy Szerbiába visszatérhessen, ezzel a 
helyzetet még nehezebbé tegye. Ez időiáji 
tettem föl magamban, hogy csődbe megyek, 
likvidálok, ez állal mzgamnak és fiamnak 
megélhetést biztosítok, arra az esetre, ha öt 
forr'dalom utján elűzik a trónról De siker 
helyett vereséget szenvedtem. Közben vo't egy 
pillanat, amikor a siker felém hajlott. Ekkor 
közbelépett Artemizia s hat hónapig ejjel- 
nappal üldözött, úgy, hogy a lélekzésre se 
maradt nyugodt perczom. Augusztus óta nem 
aludtam ki magamat rendesen. A nóta vége: 
az én végleges és teljes romlásom. — A 
börze és a többi szerencsejáték bekoronázta 
megsemmisülésemet. Kényszerítve vagyok a 
halálra.

A világ azt fogja mondani, az asszonyok 
tettek tönkre. Biztosítom azonban arról, 
hogy csak egyetlen egy viszony volt, a miről 
ön is tudott s a mi nem került anyagi áldo­
zatomba.

Ma nemcsak, hogy tönkrementem, hanem 
346.000 frankkal adós is vagyok. Más vagyo­
nom nincs, mint a talán 100000 frankot érő 
holmim és a 3—400.000 franknyi ékszerem, 
amivel rendezhetném börzedifferencziáimat és 
más párisi kötelezettségeimet, hogv felelem 
nélkül elhagyhassam ezt a világot. Hogy adós­
agaim miatt botrány ne származzék halálom 
sután, kénytelen voltam minden holmimat el 
zálogosítani. Ha nem tettem volna meg ezt 
halálom előtt, szégyen folt maradt volna 
fiamra.
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Nem akarok a szerb régensséghez for­
dulói, mert alapos okom van hinni, hogy 
Risztíes nemcsak hogy nem barátom, hanem 
nekem és fiamnak ellensége. Kézírásaimnak 
nem szabad sem a rógensek, sem pedig bar 
mely szerbnek kezébe kerülnie. Fiamnak egy­
szer majd szüksége lesz rájuk.

Csendőrökkel űzettem ki önt Németor­
szágból és Szerbiából. Sok fájdalmat okoztam 
önnek. De ebben a pillanatban, a mikor nap­
jaim megszamlalvák és amikor mindezt meg­
vallom önnek, bocsánatért könyörgök és ese­
dezem, mentse meg fiunkat.

Sokat a szememre vethet,de a pénz miatt 
semmit. Talán olyan kombináczió jöhetne létre 
közöltünk, ami megmentené az ö (a király) 
becsületét, pl. olyan, hogy ön lenne mindan­
nak a tulajdonosa, a mim csak van. Ha az­
tán fiunk nagykorú lesz, vagy kiváltja zá­
logomat öntől, vagy pedig meghagyja önnel 
örökre.

Képzelheti, milyen kétségbeejtő a helv- 
ztt-m ha ilyen kérelemmel fordulok önhöz, 
azok után, amik köztünk történtek. — Gon­
doljon meg- jól mindent és be fogja látni, hogy 
igy kellett cselekednem a Sasa iránt való 
szeretetem miatt.

A mi engem illet, másképen fogok meg­
lakolni ostobaságaimért és bolondságaimért. 
Abban a pillanatban, a mikor megtudom,hogy 
ügyeim rendezve vannak, meg fogok halni,mert 
más nem marad hátra. Meg a-tán meg is un­
tam az életemet, torkig vagyok vele. Nyugod­
tan halhatok meg abban a tudatban, hogy 
halálommal nem éri becstelenség a fiamat.

Sok csúnyaságot és jogtalanságot követ­
tem el életemben hozzátartozóim ellen. Isten 
előtt számolnom kell ezekért a cselekedete­
kért. Nem akarom magamat védeni : utóiért 
az a sors, a mit megérdemeltem. De öu Na­
talia — Önre még szerenc-és napok várnak. 
Ön m- llette fog időzni. Tanácsadója lesz, csak 
ne bízzék a szerbekben. Trónunk inog. Vájjon 
kiá lja-e ezt az utolsó próbái ?

Tanítsa meg gyermekünket arra, hogy 
takarékos legyen. Kap ő minden évben meg 
határozott ö-szege'. Ez az egyetlen szolgálat, 
amelyet én neki tehetek most, a mikor a trónt 
elhagyom. Évenkint úgy sem ad ki sokat, 
mint most is félre tehet annyit, a mennyit 
tud A fiú csak gazdagon nősüljön és a há 
zasságnál ne tekintsen mást, mint a pénzt. 
R i s z ti c s szívesen összeházasítaná őt a 
montenegrói fejedelem leányával, de ez rám 
nézve borzasztó volna, mert a leány nagyon 
szegény.

Ha én meghalnék, nélkül, hogy halá­
lom előtt sikerülne anyagi viszonyaimat ren­
deznem, akkor a fiam meg-zabadul tőlem és 
minden családi és tör énéti visszaemlékezést 
a feledésnek ad át. Ezen a világon a gazdag­
ság nz egyedüli mcigató erő. Én tudom, hogv 
mit állottam ki eddig életemben. Szomorú 
példa legyen neki az én életem és halálom. 
Óvja ő’, hogy ne kerüljön ő is azokba 
a hibákba, melyek engem lünkreiettek.

És mos. Natália Isten önné', Isten önnel 
örökre ! Bocsásson meg minden rosszat, amit 
ön ellen elkövettem. Néhány nap múlva nem 
leszek többé az élők kö„t. Ha még egyszer 
látni óh.:j', feleljen egyszerűen igennel, ha nem 
akar látni, nemmel. Csak azt. ne kívánja, hogy 
én menjek önhöz ; az ön környezetének nem 
szabad engem látni, ez is a király érdekében 
történik.

Ha mind a mellett azt hiszi, hogy össze­
jövetelünk önnel lehetséges, távolítsa el előbb 
környezetet, hogy mi egészen egyedül lehes­
sünk. Ha Szimonovics (a királyné adjutánsa) 
vagy bái ki más, aki ismer, meglá'na, rög ön 
megtáviratozná Belgradba s ez Sasának ár­
tana. Régóta vágyom már önt látni, Sasa itt 
mellékelt levele is ezt bizouyi ja.

Mindig intiikusok és korhelyek vettek 
körül s a kik legtöbbel tettek romlásomra, 
azok leghamarabb tagadták meg nekem a se- 
git-éget. Artemlzia, aki tudia hova jutottam 
anyagi támogatást ígért, ha elveszem felesé­
gül ; an i olyan ár, melynél: megadása po­
litikai tekin'eiben őrültség lett volna. Minden 
hibüm és tévedésem mellett szívesebben meg­
halok, mintsem hogy ilyent megtegyék.

Még egyszer kérdem Natalia, el akar-e 
engem fogadni, hogy meghallgasson ? Ha igen, 
határozza el magát rögtön s hallgasson ki 
mindvégig. Ha azután azt kívánja, nyomban 
eltűnők a harmadnapra megszűntem élni. Ha 
nem nyújtja felém segítő kezét, egy káosz 
marad számomra, de az is jobb lesz családom­
nak, mint hogy az ön szégyenére és kárára 
tovább éljek.

Ha fiunkat látja, mondja meg neki, hogy 
óvakodjék Riszticstől, mert ez az ember Szer­
bia démonja, ki nem szereti uralkodóját, csak 
önmagát. És ön, forduljon sorsa halálom után 
bármiképp, ne siessen elhatározásává'. Ha 
visszatér Szerbiába, hagyja minden vagyonát 
idegenben. Sasa is igy tegyen, mert ha egy 
nagy napon forradalom döntené le trónjáról, 
igeni nagy vagyonra lesz szüksége, hogy meg-
élhess*1 D,

Ón is hibázott, mikor nem akart hitelt 
anni annak, hogy a szerb Tón meg van in­
gatva s mindig terveim és indulataim ellenére 
cselekedett. Ne essék fiammal szemben is 
ugyanabba a tévedésbe ! Hisz már eleget ta­
pasztalt, hogy a jövőben tudhassa, hogy cse-
lek^djék.

E komoly pillanatban megesketem önt 
arra, hogy jövőben mellőzi ezt a tévedését. 
Különben miért is beszélek én minderről ön­
nek ? Az idő múlik s az órák és perczek 
drágák annak, a kinek már kevés van belőlük 
hátra. Bár hozna halálom szerencsét önnek s 
Sasának!

Még egyszer kérem ; bocsásson meg !
ÖeU Milán.

Ferdinand a ezárnál.
— Saját tudósítónktól. —

Budapest, jul. 22.
A bolgár fejedelmi pár, Boris herczeggel 

együtt, tegnap d. u. 5 órakor megérkezett Pe- 
terhofba, ahol az orosz nagyberczegek, mgy- 
herczegnők, a czár udvari minisztere és a 
külügyminiszter, valamint a török nagykövet 
fogadta őket. A pályaudvaron felállított zene­
kar a bolgár néphimnuszt játszotta. A ezért 
palotában a fejedelmi párt a czár és a két 
czárné fogadta, azután a czári pár viszonozta 
a látogatást.

Most 3 éve annak, hogy Klement szerb 
metropo ita egy depuiáczió' vezetett Szt.-Peter- 
várra II. Miklós czárhuz. Ennek a deputáczió- 
nak oroszországi útja egybeesett Sztambulov 
meggyilkolásával és Ferdinánd fejedelem karls- 
badi üdülésével. A bolgár depuiáczió Lobanov 
herczegnél Ferdinánd fejedelemnek egy levelét 
mutatta fel, amelyben ez, mint orosz vazallus, 
a czártól királyi koronát kért.

Tudjuk, hogy mi sorsa lett a kérdésnek. 
A deputaczió még színe elé sem juthatott a 
cárnak, amikor pedig az udvariasság mégis 
azt parancsolta, hegy azért a koszorúért, a 
melyet III. Sándor czár sírjánál letettek, kö­
szönetét mondjon, a czár kegye kizárólag erre 
szorítkozott. Szóliiában mégis ónén volt az 
öröm és ahol az nem vo t természetes, hát
ukázra történt.

Ferdinand további működését igazában 
Pobiedonoszev, a szent szinódus főprokurátora 
szabta meg, a mikor Klement érsek beszédére 
igy válaszolt :

• Üdvözöljük Önt, nagyméltoságu érsek s 
örvendünk jelenlétnek, Örvendünk mert 
Önben népe igaz képviselőjét látjuk lelkének 
legvalódibb és legrokonszenvesebb kifejezé­
sében az orthodox vallásban, melyben On 
és mi’mindnyájan mozgunk és élünk. Csak 
általa lehet mindé« szfláv törzs erős, csak 
egyedül benne találhat oltalmat ellenségeivel 
és hamis baralaival szemben, kik veszélye­
sebbek m nt az ellenségek. Es ha Ont a 
hazába való vi szatérese utáu kérdeznek 
bogy a hitsorsos Oroszország mit kíván Bal 
gáriának, mondja :

Kívánja, hogy a nép legyen erős az ort­
hodox hitben ápo'ja a régi atyai erkölcsöket 
s hogy a nép'nek oly kormánya legyen, mely 
lelke e néppel közösen az orthodox vallás-
^8°Ezeigen jó útmutatás volt és Ferdinánd

fejedelem híven követte is. Mind n áron feje­
delem akart maradni a bolgár trónon, mely 
oly gyakran megingott alatta és hogy az Ő 
»lelke« is a néppel közösen az orthodox val­
lásban egyesüljön«, első sorban Boris herczeg 
trónörököst térítette át az orthodox bitre, 
megnyervén II. Miklós czárt a keresztapái 
tisz'nek. A czár egyszerre kegyes lett az 
»Usurpator« iránt, — a kiből egy fordulóra 
• fenség« lett. Sztoilovtól kezdve az utolsó 
bolgárig megkönnyebbülten lélegzett fel min­
denki.

Az orosz kegynek nagy volt a hatósa. A 
szultán szivéről egyszerre leolvadt a jégkéreg 
s ő is negengedte, bogy Ferdinánd, a gyaur 
fejedelem fenségnek czimeztesse magát, ha ne­
ki örömet okoz,

És ezzel megkezdődött a nagy hangulat 
változás az egész Balkánon. Orosz rszag es 
Szerbia közt is oly meleg s nagy a barátság, 
milyenre évek hosszú sora óta nem volt eset 
s Montenegró is belekerült a politikai kotnbi- 
nacziókba.

Mi pedig, a kik azt hittük, hogy a B-T- 
kán-félszigelen vagyunk valamik, egyszerre 
csak azt vesszük észre, hogy diplomácziánk 
és külügyi kormányunk a legoagyobb kudar- 
ezot vallotta. Mikor á czár Ferdinánd fejedel­
met elismerte, a mi külügyi kormányunkat 
meg sem kérdezték, hogy tetszik-e neki 
vagy sem. Tekintélyünk Bulgáriában már ak­
kor úgy aláhanyatlott, hogy szinte bizonyossá 
vált, hogy a jövőben még inkább nálunk nél­
kül fognak ott rendezkedni.

Az a kézcsók, a melylyel Ferdinánd 
1896 április 19-en hódolt a czarnak, az 
orosz bolgár barátság végső megpecsételése 
volt, az a mostani fény és pompa pedig, mely 
lyel a bolgár fejedelmet Peterhofban fogadták 
kétségbevonhatatlan bizonyítéka annak, hogy 
a czár akarata szent nemcsak Bulgáriában, 
hanem Szerbiában és Montenegróban i«, a 
hol egyik kudarcz a másik után ért ben­
nünket.

A fejedelmi pár utazásáról a következő 
táviratok érkeztek :

Szófia, julius 22. A hivatalos személyi­
ségek közül a fejedelmet S t o i 1 o v dr. 
miniszterelnök és Ivanov ezredes hadügymi­
niszter kíséri.

A fejedelemnek szf. pétervári látogatá­
sához itt sok mindenféle reményt fűznek. A 
fejedelem első sorban a. nagyhatalmak al al 
— elismertetése előtt lett ígéretnek teljesíté­
sét, illetőleg annak az óhajtásának megvaló­
sítását várja, hogy a török fensőséget leráz­
hatja s hogy a bolgár fejedelemséget király­
sággá fogja proklamálhatni.

E tervnek megvalósítását már a múlt 
évben megkezdték, de mert Oroszországban a 
talaj még nem volt előkészítve az orosz kor­
mánynak hat rozott hozzájárulása nélkül pe­
dig ilyen vállalkozás siralmas véget érthetett 
volna, tanácsosabbnak tartották: hogy egye­
lőre nyugodtan várjanak hogy elsősorban 
0. oszorszag hozzájárulását biztvsitsák.

Hogy Ferdinand fejedelemnek most sike­
rül-e az orosz czárnak és az o-osz kormány­
nak a megnyerése, egyelőre még nem biztos 
ugyan, figyelemmel azonban árrá, hogy a feje­
delem’minden lehető alkalommal tüntetőleg 
mutatta ki, hogy az Oroszország által kijelölt 
irányban halad és hogy csak azt teszi a mi 
Oroszországnak hasznos és kellemes, — óhaj­
tásának te'jesülése nem lehetetlen.

Ha Oroszország hajlik erre a tervre, úgy 
igen sokat vagy talán mindent megnyer,. Fait 
accompli elé állítva, a többi nagyhrtalo.n 
kénytelen lesz rá áldását adni. A porta eset­
leges tiltakozásával ngy járhatna, mint ahogy 
már sok tiltakozásával járt. Egyáltalában figye­
lembe sem vennék.

Az Oroszország aegise alatt függntlennok 
nyilvánított és királysággá proklamált Bu'gár.a 
ellen a porta nem merne hadseregével fol-

Ez ilt a politikusok és diplomaták véle­
ménye és valószínű, hogy teljesen igazuk lesz.

Szófia jul. 22. A bolgár fejedelmi p -r 
és Boris hg. oroszországi látogatási alkalmá­
ból a fé hivatalos »Mir« s a független »jsz- 

Courier de Balcan« és a bolgár Ke­
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debreczen 1898. julius 23.

it

reskedelmi Közlöny« meleg bingu *
közölnek, mellekben kifejezik a bol^r neP 
háláját a szives fogadtatásén, a melyben a 
bolg.tr dinasztia Oroszországban részesült. A 
kormánykörökben és a társadalom minden 
osztályában nagy megelégedést kelt ez a jó­
indulatú fogadtatás, amelyre a fejedelmi pár 
talált. ______

Táviratok.
Budapesti áru és értéktőzsde.

Reich Jenő és Társa jelentése. — 
Távirati tudósítás.

Határidőüzlet. 
Zárul 1 órakor.

Búza őszre 
Tengeri júliusra 

» augusztusra 
Rozs őszre 
Zab szeptemberre

Értéktőzsde, 
Zárul 1 órakor.

Osztr. hitelrészvény 
Magyar » 
Államvasuti

jut. 23.

Bosnyák kölcsön.
Budapest, julius 23. (A Debr. ered. táv.)

Abösnyákfővárosküldö tt-
s é g e, mely jelenleg Budapesten időzik mint 
a »Kel. Ért.« jelenti, — többek közt azzal is 
meg van bízva, hogy Sarajevo város építke­
zési fejlesztése érdekében felveendő nagyobb 
szabású kölcsön megkötése iránt az itteni 
főbb pénzintézetekkel a tárgyalásokat meg­
indítsa.

A háború.

7 90 
4.22 
5.10 
6.19 
5.36

359.—
394.50
358.75

Károly király pétervári útja.
Budapest, julius 23. (A Debr. ered. táv.) 

Bukarestből jelentik : Végleges
megállapodás szerint Károly kiráiy hét­
tőn reggel 6 éra 45 perczkor Varsón át indul 
Szt.-Pétervárra. Kíséretében lesz Ferdi­
nand trónörökös és S t u r d z a minisz­
terelnök. A katonai kiséret mind olyan tisz­
tekből all, kik az orosz torok háborúban is 
részt vettek, köztük V 1 a d e s e n tábor­
nok a katonai iroda főnöke, M a n u ezre­
des, G r a s z o r s k i őrnagy, dr T h e 
o d o r t udvari főorvos és masok. Varsóban 
a hol a király egy napig marad üdvözölni 
fogja Emerólinszki herczeg, ki az íH / /-i i 
háborúban az orosz es roman egyesületi had­
sereg vezérkari főnöke volt.
A ferenczrendiek reformja és a magyar 

közjog.
Budapest, jut. 23. A Debr. ered. táv.

A szentszék állal tervezett reform, mely nem 
csak a fegyelem szigorítását, hanem a rend 
jövedelmeinek, közvetlenül a római curia ál­
tal való kezelését czélozza, nemcsak a remi 
tagjainak ellenszegülésén, hanem al gha nem 
oly momentumon is fog hajótörést szenvedni, 
mely magyar közjogi szempontból is súlyo­
san latba esik és a nélkü', hogy a szentszék 
erre eddig ügyet is vetett volna. A ferenc- 
rendiek magyarországi társai ugyanis számos 
javadalom felett rendelke znek, me yek az 
illeiö községek, városok és törvényhatóságok 
a 17-ik században törént letelepedéskor 
egyházi és kulturális érdekek művelésére a 
-eudnek olykép adományozták, hogy az el­
lenőrzés joga most is még az adományozol 
illeti. Egy nagy alföldi varos kezdemenyeze- 
sére most az erdekell varosok űózt, mint a K. b. 
jelenti bizalmas eszmecsere folyik az iránt, 
hogy tiltakozzanak az elleti, hogy ezen dona- 
cziok kezelese az idegen házakra bizassék. 
Mihelyt e.yöntetü eljárásra nézve a varo­
sok megállapodásra jutnak, erélyes akcziót 
fognak indítani érdeseik megóvására.

° Az önálló vámterület és a szocziál- 
demokraták 

Budapest jul. 23. (A «Debr.» ered. táv.) 
Az autonom vámtarifa ügyében legutóbb tar­
tott szaktanácskozmány tárgyalásai e'sö sor­
ban a fővárosi szocziáldemokrala pánot 
indította az akczió megindítására Jövő hétfőn 
es'e a párt a főváros minden kerületében 
népgyülést tart, hogy e kérdésben állást 
foglaljon. A munkások — mint a «Kel. Ért,» 
jelenti — az önálló vámterület hívei, de 
tiltakoznak mindazon tételek ellen, melyek 
az élelmiszereket még inkább megdrá­
gítanák.

Washington, julius 22. Félhivatalos köz­
lemény azt mondja, hogy Puerto-Ricot az 
Egyesült-Államok meg fogjak tartam. Már ré 
gén elhatározták, hogy a szigetet ha elfoglal­
nak nem adjak ki többé kezükből. Puerto-Rico 
bírás , az Egyesült-Államoknak részben kárta­
lanításul szo'gálna a háború által okozott nagy 
költségekért. Még nem határoztak, hogy a 
Filippini szigeteket illetőleg mily politikát kö­
vessenek Ez a viszonyok fejlődésétől függ. A 
Maliinnákat mindenese re megtarthatnák szén­
rakodó állomásul.

London, jul. 22. A Daily Telégraph je­
lenti Washingtonból:

Watson hajóraja előbb részt vesz a pu- 
erto-ricoi ekszpediczióban s csak azután megy 
Spanyolországba.

Pirís, jul. 22. A Havas-ügynökség mád- 
ridi jelentése szerint Gamazzo közoktatásügyi 
miniszter úgy nyilatkozott, hogy nemsokára 
létrejön a béke a mely tisztességes lesz Spa­
nyolországra nézve.

London, jul. 22. A Reuter-ügynökség 
levelezője Manilából e hó 17-iki kelettel .

Az amerikiak egész hadereje és az 
összes 5000 főnyi felkelők jul. 15-én és 16-án 
ideérkeztek. Valószínű, hogy Merritt tábor­
nok megérkezése előtt nem kezdenek sem­
mibe. Időközben a felkelők megismételtek 
támadásaikat, miket a spanyolok temérdek 
lőszert pazarolva viszonoztak. A spanyok im­
már nem remeinek sikert. Élelmiszer csak 
szűkén van. Miden jel arra mutat, hogy a 
spanyolok nemsokára kapitulálni fognak, bár 
szinleg úgy vis°lkednek, mintha harczolni 
akarnának,' hogy a látszatot megmentsék.

A Vizayes-szigetek nem akarnak a taga­
tokhoz csatlakozni. Bizonyosnak látsz.ik, hogy 
a bensziilöttek sohasem fognak összetartani, 
de a spanyol uralom alá sem fognak vissza­
térni soha. Egyedüli lehetőségnek az idegen 
uralom marad.

Róma, julius 24. A Tribuna értesülése 
szerint a hatalmak Marokkót flotta d monst- 
raczióval fenyegetik azon esetre, ha a legszi. 
gorubb semlegességet nem vallja és ha a ten­
geri kikötőt az amerik ú hajóhad elől el nem 
zárja.

Madrid, jul. 22. Havannából érkezett 
magántavirat jelenti, hogy az amerikaiak ked 
den esté Manzanilla környékén partaszáilot- 
tak. A spanyol csapatok, a melyek a város 
kornyéken örködnek, az amerikaiakra tüzeltek, 
nkik a tüzelést viszonoztak. Az ágyunaszádok 
legénysége ingóságaik egy részéve' a száraz 
földre menekül. Azt várjak, hogy az amerikai­
ak Manzaoillot szárazon és vizen meg fogják 
támadni.

Berlin, julius 22. V i 1 m o s császár 
a német vörös-kereszt-egyletek központi bizot- 
sft. ,nak 10000 markát ntalványoztatott ki az 
amerikai és spanyol-vörös- kereszt egyletek 
javára kibocsátott felhívásra. A császárné 1000 
márkát Frigyes császár özvegye pedig 50) 
márkát irt alá.

Annepolís, jul. 21 . ügy hírlik, hogy 
Gervera tengernagy nem tér vissza Spanyol- 
orszába, hanem el van tökélve, hogy a beke 
megkötése után fiával, a ki szintén fogságba 
esett, Bostonban telepedik le állandóan.

Atlanta, jul. 21. Hir szerint Macpterson 
erődből négy spanyol fogoly megszökött.

HÍREK.
József föherczeg németjei.

Százával van elterjedve az a sok apró 
jellemző vonás, mely József főherczeget és 
családját a magyarok szivében oly rokonszen- 
vessé tette.

Ez a jellemző apróság amit itt elmon­
dandó vagyok, szintén bizonyítja azt az eredeti 
gondolkozás módot, mely a népszerű föher­
czeg beszédében mindenkor nyilvánul.

A fia József Ágost föherczeg egy napon 
megszólította a főherczegi uradalmak öreg 
jószágigazgatóját az alcsuthi parkban.

— Igazgató ur !
— Parancsol fenség ?
— Kérni szeretnék önlő! valamit.
És a föherczeg Madáchot czitálva hozzá­

tette :
— Nekem szükségem van pénzre.
— Mennyit parancsol fenség ?
— Sok kell nagyon. Tizenhat ezer fo­

rint. Hanem úgy adja kedves igazgató ur, 
hogy a papa ne tudjon róla.

— Minek felségednek annyi pénz ? — 
tudakolta az öreg jószágigazgató, aki bizalmas 
embere a főherczegi családnak.

— Tudja, kedves igazgató ur, tegnap 
Pozsonyban a föherczegekkel kártyáztam és 
elvesztettem ezt a tömérdek pénzt, meg még 
két ezer forintot, amim volt.

— Aztán milyen játékban vesztette el 
fenség.

— Nem tudom, csak annyit tudok, hogy 
adtak két kártyát és ha kértem, adtak még 
egyet.

— Ahá, makaó volt, — vélte a jószág- 
igazgató.

— Igen, makaó, úgy mondták, de meg 
azt is mondták, ha huszonnégy óra alatt nem 
fizetem ki az adósagot, hát nem vagyok úri 
ember,

Hogy a fiatal föherczeg úri voltába hiba 
ne essen, a jószágigazgató elküldte még aznap 
a pénzt.

József föherczeg jószága sokkal inkább 
rendben van tartva, semhogy onnan ennyi 
pénz eltűnhessen. Az öreg jószágigazgatónak 
csak be kellett vallania fenséges gazdája előtt 
mire ment a hiányzó pénz,

A föherczeg megsodona a bajuszát s csak 
a miit válaszolt:

Mindig mondtam a fiúnak, hogy ne kezd­
jen azokkal a németekkel.

* Istentiszteletek. Holnap, vasárnap az 
ev. ref. templokban a következő rendben tar­
tatnak meg az istentiszteletek i A nagytem­
plomban D i c s ö f f y József lelkész, az uj 
templomban M i t r o v i c s Gyula lelkész, az 
ispotályiban K. Tóth Kálmau lelkész, a sze­
gényházban B é 1 t e k y Lajos s. lelkész. Az 
ág. ev. templomban holnap d. e. 10 órakor 
Materny Lajos prédikál.

* A közgyűlés tárgysorozata. A vá­
rosi tanács gróf Dégenfeld József főispán el­
nöklése alatt ma délelö.t ülést tartott, melyen 
a 28-iki közgyűlés tárgyait készítették elő. 
Ezen az ülésen egyúttal a közgyűlés végleges 
tárgysorozatát is megállapították.

* Részvétirat Benedek Sándor halála 
felett. Á kolozsvári 48—49-es orsz. történel­
mi ereklye muzeum igazgatósága Bene­
dek Sándor halála felett fájó rész­
véi ét nyilvánította a gyászoló család előtt. A 
részvétiratot a család legfőbb tagja Bene­
dek Sándor közigazgatási bíróhoz intézte, 
kit egyúttal arra is felkért, hogy ha az el­
hunytnak hagyatékában ereklyék s főleg a 
történelem szamára felhasználható okmányéi,
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vagy más iratok lennének, azokat a múzeum 
gyűjteménye s adattára részére átengedni szí­
veskedjék. Bekérték az elhunyt életrajzi ada­
tait és arczképét is, hogy emlékét a jövendő 
«lőtt kegyeletben tartassák s hogy majdan 
helyet foglalhasson az elhunyt a nagy idők 
jeleseinek Pantheonában.

* A distinkczió. A népgyülésen hevesen 
szónokol a vezér:

— Vájjon rabszolgák vagyunk-e vagy 
szabadok ? — Erre feleljenek az elvtár­
sak ....

— Vagyunk néhányan, a kik házasok 
vagyunk —• hangzott a felelet a hátsó so­
rokból.

* Építkezések bejelentése Debreczen 
sz. kir. város főkapitánysága a következő 
figyelmeztetest adta ki: Vonatkozással a nagy- 
mélt kir. kereskedelmi minisztériumnak f. é. 
jun. hó 4-én 71573-1897. IX. sz a. ki- 
adott rendeletére, (elhivatnak a Debreczen 
sz. kir. városban építési iparral foglalkozó 
iparosok, hogy mindazon tényleg megkezdett 
építkezéseiket, a melyeknél legalább 20 mun­
kás vau alkalmazva, az építkezés megkezdése­
kor a r. főkapitányhoz, mint iparhatósághoz, 
az építkezésnél alkalmazott munkások számá- 
nek kitüntetése mellett haladéktalanul jelent­
sék be. Debreczen, 1898. jul. 15. A r. fő
kapitányság.

* Tetten írt zsebmetsző. Tegnap este 
a hippodron előadásáról kitóduló közönség 
tömegében egy Rosenthal Károly nevű hely­
nélküli aranyműves segéd zsebmetszési kisér- 
le'et próbált meg, de rajta vesztett. Gönczy 
Lászlónak, a városi zenekar irodaszolgojának 
zsebéből a lánczon levő ezöst aráját csípte ki, 
de úgy károsult, mint Szentpéteri Sándor ke­
reskedősegéd észrevették. A zsebmetszőt azon­
nal megfogták, elvették tőle az órát és öt 
magát átadták a rendőröknek. Rosenthal a 
rendőrség előtt azzal védekezett: hogy nem 
akarta ő az órát ellop ii, csak véletlenül rán­
totta ki botját.

* Nagy idők tanúja Városunknak egyik 
tipikus alakja, egy derek polgár az igaz be­
csület mintaképe az öreg Csurka János bácsi 
hunyta le örök álomra szemeit tegnap reggel 
fél 8 órakor. Ö volt az, ki V. Ferdi­
nand király alatt mint császári verbu­
váld katona 12-ed magával Karloviczra lett 
kiküldve az akkor már ott tanyázó rác/.ok 
megfékezésére, hol is az ottani rácz papot 
templomból hazamenet lakásán személyesen 
fogta el, midőn az előbb rémért első lövés 
után a másodikat akarta tenni, — kit aztán 
szekérhez kötve Pétervárad-a vitetett, — de 
útközben meghalt. Midón aztán a szabadság- 
harcz kitört : a császári hadseregből kilépve 
honvédnek állt be. Damjanies vezér­
lete alatt őrmes.erségig frlvitte több csatában 
részt vett egesz a f -gyverletételig mikor is 
Aradon táboroztak s honnan <gy testvére és 
barátjával azért szöktek meg mivel nem akar­
tak az osztráknak rabja lenni. Itthon aztán a 
Nagy Cseren — mint favágó — szegény em­
ber bujdokál mindaddig, nvg lecsillapult min­
den. A boldogult kedvet ez embere volt báró 
Graboszkynak Szlavónia vicze ki­
rályának, ki Kend János huszárnak szokta volt 
titulazni. A szabadságharcz elmúlta után aztán 
itt mint szegény ember kezd'e életét folytatni, 
később eertéskereskedésse' foglalkozott, jelen­
tékeny vagyonra tett s e't s tekintélyes pol­
gára lett vé’osunknak s általános szeretet, 
becsülés kuZt élt mindvégig — bár vagyonának 
nagy rés-ét a gouosz lelkű emberek elvi'tek 
azoknak '-itt áldozatja jótá lás, kezesség foly­
tán, mely körü'mények lelkét testet megtörték 
s visszavonulná tették a világtól örömét egye 
dűl immár özvegy jó nejében s két unoká­
jában Mayer József s Géza itteni kereskedők­
ben talála, kik szeretettel s gyöngédséggel 
vették körül, kik a megboldogult özvegyével 
nagyanyjukkal s a rokonokkal együtt siratva 
áldják a jó öreg ur emlékét Béke poraira j

Az elhunyt csaladja által kiadott gyasz- 
julentes igy szól: A. B. F. R. A. Mélyen 
megszomorodott szívvel tudatjuk a felejthetet­
len jó férj, nagyapa és rokon Polgár C s u r- 
k a Jánosnak f. évi julius hó 21-en d. e. fél

8 órakor életének 76-ik boldogházasságának 
56-1 k évében hosszas szenvedés után történt 
kimúltál. Felej heteden drága halottunk földi 
maredvánvai folyó hó 23 án szombaton d. u.
4 órakor Petőfi-tér 12. számú házunknál tar­
tandó ima után a Varad-utczai sirkertbe fog­
nak örök nyugalomra tétetni. Mely végtisztess 
ségtételre rókonainkat é* ösmeröseinket bána­
tos szívvel me.hívjuk. Debreczen, 1898. julius 
21-én. Az elhunytnak nője : özv. Csurka 
Janosné szül. Czirják Zsuz<ánna. Unokái : 
Mayer József, Máyer Géza nejével Szabó 
Juliskával és Anna gyermekükkel. A temetest 
„Kegyelet“ Kernats temetk. int. rendezi.

* A rendőrség nyomoz. Az éjjeli 
őrjárat ma hajnali 2 órakor a pesti soron 
egy intelligens külsejű 32 év körüli korszakal- 
las férfit látott, amint egy csomaggal, melyben 
valószínűleg ágynemű volt, tova halad.

Megszólították, kérdezték, hova viszi a 
csomagét.

Az ember nem tudott határozott választ 
adni és ment tovább. A rendőrök pedig most 
már úgy találták, hogy a dolog gyanús. — 
Elhatározták, hogy mégis csak felkisérik az 
embert meg a csomagot a központi rend­
őrséghez. Szándékuk kiviteléhez látva utána 
eredtek.

Az ember megneszelve, hogy el akarják 
csípni, hirtelen eldobta a csomagot és tova 
iramodott. Majd bemenekült a Rabktrtbe, 
melynek sürü akáczai között csakhamar 
eltűnt.

A rendőrök egy darabig vadásztak rá, 
de eredménytelenül.

Majd a csomagot vették szemügyre és 
abban hat párnát, egy zöld bélésű fekete szűrt 
és egy fekete kalapot találtak.

A holmit fel vitték a rendőrkapitányság­
ra, ahova ma délelőtt egy jelen és is érkezett 
Mike—Pércs elöljáróságától, melyben tudatja, 
hogy az éjjel özv. Bagoly Dánielné házába az 
éjjel özv. Bagoly Dánielne házába az ablakon 
át betörtek és h t darab párnát, egy fekete 
szűrt, kalapot, abroszt és tiz forintnyi ezüst 
pénzt ismeretlen tettesek elvittek.

Özv. Bagoly Dánielné már meg is kapta 
a holmiját. Az elszalasztott betörőt pedig ku­
tatja a rendőrség,

* Kecskemétiek Debreczenben. S/.ől- 
lősy György Kecskemét város gazdasági tana- 
ezosának vezetése alatt három tagú küldöttség 
érkezett Debreczenbe, azon czélbol hogy a 
város ménes állományát annak berendezését 
éz föoniariósára vonatkozó intézkedéseket 
m gtekintsék illetve t a n u Ima nyozzák. 
Az Alföld hírős városa ménest akart szer-, 
vezni s az országosan nevezetes debreczent 
minta után akarnak elindulni. A kecskemétiek 
tanulmányozó küldöttsé .ét a városi ható-ag 
szokott előzékenységével fogad'a. Tegnap del- 
ütán ki is randultak a Hortobágyra, a hol 
K rály Gyula gazdasági tanácsos kalauzolta a 
vendégeket, apróra megmutatván nekik a ne­
vezetességek egy részét, A kecskemétiek nagy 
dicsérettel zmíékeztek meg az összes lá­
tottakról. A Hortobágyon maradnak még a 
mai nap folyamán is s onnan csak de.után 
érkeznek vissza a városba

* Lopott lovak. Pap Sándor ohati 
erdőőr két lovát egymáshoz békózva kivdte a 
rétre. Mire értők ment már nyomuk sem 
volt. Szabó Sándor ismert lókötőt gyanúsítja 
a rendőrség a tett elkövetésével.

* Székely fink Debreczenben. Áz er­
délyi határszélről székely fiukat hoznak ide, 
hogy megmentsék őket az olahosodástól és 
itt e városban hazafias, szorgalmas magyai 
iparosokat neveljenek belőlük. Erre vonatko­
zólag kérettünk föl a következő sorok közlé­
sére • Felhívás. A maroevásárhelyt ipar és 
keresk, kamara a minisztérium támogatása mel­
lett nagv tevékenységet fejt ki arra nézve, 
hogy a Romániával határos székelyföldi leg­

alább elemi iskolákat jó sikerrel végzett sze­
génysora fiukat az ország különböző vidékeire 
mint iparos 'anonezokat helyezi el, bogy be­
lőlük derek,jó iparosok neveltesenek, márészt, 
hogy a Romániába való kivándorlásiól a ha­
zában visszatajtasanak, — Ilyen fiuk már 
többen helyeztette el Debjeczeaben is az 
iparoskor közvetítése mel ett s mondhatni 
mindannyian jóravalóknak bizonyultak. Most, 
augusztusban ismét helyeztetnek el ilyeu fiuk. 
Azért felkérjük azoa jó műhellyel bíró iparos 
társainkat, kik ilyen székely fiukat tanonezo- 
kul felvenni óhajtanak, hogy ebbeli óhajukat 
az Iparoskor Elnökségénél legfeljebb aug. 
10 ig bejelenteni szíveskedjenek. Debreczen, 
1898. Serli Ede iparosköri elnök. Vetéssy Béia 
titkár.

Színházi képtelenségek.
— A színházi bizottság ülése. —

Debreczen, jul. 23.
A városi tanácsot elfogta a takarékos- 

sági láz és megkezdte annak gyakorlati alkal­
mazását. Hogy pedig valaki azt ne gondolja, 
hogy talán a városháza 65,000 frtos meg- 
fejelésének tervét dobta a sutba, avagy éppen 
a színházi bizottság ülésének aktualitásából 
lévén a dologról szó, a színház 44 ezer frtos 
fejelését hagyta félbe, mivel belátta, hogy 
azzal a tervezett két víztoronnyal legföljebb 
várrá formálja a különben is monstruózus 
színházi épületet, melynek két, már épülőfél­
ben levő elöbáslyája csak akadályára lesz a 
kijutásnak a színház hátulsó lépcsőházából, 
ahelyett, hogy rnegkönnyebbitené azt, továbbá, 
hogy mivel a színház mai páholyai reparálva 
sem sokáig állják már a sarat, — annak 
elkövetkezendő nagy restaurácziója a most 
beállítandó uj zárt székeket és páholydrapé­
riákat újra reparaturára kellően előkészítet- 
tekké fogja tenni, sietünk vele, ajtóstól 
rohanva be a házba, hogy megmondjuk, miben 
takarékoskodik a tanács.

íme :
Legelőször is a közönség terhére gondol, 

úgy okoskodván, hogy ha valakinek vesztenie 
kell, inkább legyen az egy ember, t. i. a 
színigazgató, mint az egész közönség, — igy 
liltsuk meg neki, hogy 3—4-szernél többször 
adjon elő egy darabot. Kárpótlásul azonban 
csináljunk hármas, sőt négyes bélrendszert 
s hogy ez 7 hónapba beférjen, vegyük el tőle 
a heti egy bérletszünetes napot, mert az, ha 
nem sokat is de minden elfoglalt hely után 
jövedelmez, már pedig az nem járja, hogy az 
a szinházdirektor még haszounnl is dolgozzék, 
nem elég, ha megnézzük a játékát ?!

Igaz ugyan, hogy ezt szerződés biztosítja 
neki, de próbáljuk meg azért, nem állna-a 
vételnek, hiszen képtelenség az, hogy egy 
darabot 3—4-szer legyen kénytelen minden 
bérlő — páros és páratlan egyaránt — végig 
szenvedni, hanem — kutya egye máját I — 
uzegődött bér: osztott koncz, ha én fizetek 
(igaz hogy kevesebbet, mint ha nem bérelnék, 
de azt csak nem veszem é n tekintetbe!) 
minden előadásért, te direktor meg játszás 
nekem minden napra más darabot, az Argyé- 
lussát neki !

Az olvasóra bízzuk, hogy melyik a kép- 
telenség.

Itt van azonban a másik tér : a szezon 
meghosszabbitása, ehhez már csak az uj szer­
ződési feltételek kapcsán lehet szólni, ami azt 
jelenti, hogy itt teljesen szabad kezünk van, 
takarékoskodhatunk kedvünkre.

Meg is teszi tehát a tanács, még pedig
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a következőkép : A nyári színkör alapjai, me­
lyet pedig ha segélyül adlak volna egy magán 
vállalkozónak, az szívesen megcsinálta volna 
a színkört a saját pénzén — elköltöttük a 
színház bástyákra s igy meg vágynak akadva 
hogy mit csináljunk ebben az extrem klimáju 
Debreczenben akkor, ha a belügyminiszter ki­
mondja, hogy Debreczenben 10 hónapig tart 
a s/ini idény : a tanács gondol egyet s azi 
mondja : képtelenség !

Nevezetesen abban a színházban, amely­
ben már április végén gu'aüles környékezi az 
embert, játszassuk a színészeket szeptember­
ben és májusban is, még pedig folyton uj da­
rabokban, mert — mint fentebb már érintve 
volt — a bérlő ura-ágok nem szívesen néz­
nek meg egy darabot kétszer-liáromszor, hogy 
ekképen ne legyen akadály a 10,000 ti t 
szubvencziór.i való spekulálásban a oyárisziu- 
kör es alapjának hiánya s az állami szub- 
vencziól belevonhassuk számításaink körébe, 
igy okoskodván : az állam úgyis ad ^ 10,000 
frtot, minek adjunk tehát mi ezentúl 5000-eh 
elég lesz annak a direktornak 3000 frt is’ 
hi-zen meg ott van a két póthónap is, amely, 
igaz, hogy még a világi ás költségeit sem fogja 
behozni, de már csak inkább a város taka­
rékoskodjék, mint a direktor, — hiszen úgy­
is eleget szidják a pazarlásért a tanácso t 
— mert hat képtelenség az hogy a bérlő 
urak kétszer-háromszor legyenek kénytelenek 
végignézni egy darabot !

Ha már most meggondoljuk, hogy az a 
10,000 frt szubvenció a direktorra egy zene­
kar s még a ma kötelezetlek1 n kivál egy férfi 
és egy női énekes szerep betöltésének terhét 
rója, amihez aztán csak kevés ne legyen az 
a »sok« pénz, de aminek semmi használ sem 
veheti, mert hármas bérletrendszer lesz : ak­
kor ismét könnyű kitalálni, hogy melyik a 
képtelenség.

Ezzel beszámoltunk a tegnapi ülésről.
K. Gy.

A két elnök.
Amerikában már kiszemelték, ki lesz a 

spanyolok kiűzetése után a szabad Kuba 
kö/.tar-asagának elnöke. Ezt a férfiút mint 
egy newyorkí lap Írja — Juan A r m ónak 
hívják. Ugyan e lap a következő életrajzot 
adja róla : Anno ötvenöt év ó a kü/.d a spa­
nyol utalom ellen és már kilenczven eszten­
dős. Mostaniban Tampában él. üt 
tartjuk az lBö0-ki fölkelés első sebesültjének.

Mar 1843-ban kezdett izgatni a spanyo­
lok ellen. A rabszolgatartás ellen nditott moz­
galmat, a miért a spanyolok pörbe fogták es 
bebörtönözték. 1848-ban a Ma'anza városá­
ban kitört felkelés élére állott, 1850-ben pedig 
Kardenaszt foglalta el. A felkelés alkalmával 
egy ízben négy társával ötven spanyolt táma­
dott meg, a Kik el ak-rtak fogni. Elkeseredet 
ten küzdöttek a tízszer nagyobb erő ellen és 
sikerült is nekik tizenhét spanyolt megölni. 
A túlnyomó szám azonban végre is legyűrte 
őket. Mind az öten oly nagy sebeket kaptak, 
hogy halottnak tartva őket ott hagyták a csa- 
tamezőn.

Juan Armnnak két bordáját törtek be 
és két golyó furodott tisiébe. Szívós termé­
szete azonban mepmentelte. Magához tért és 
egy ülMvényes hazához vonszolta magát, a 
hol bekötözt k sebeit.

Felgyógyulásáig rejtőzködött a vendég­
szerelő farmer házában, de amint lábára 
tudott állaui, azonnal folytatta a harczot. 
1854-ig küzdőt', ekkor elfogták á spanyolok 
és vasra vetve küldöttek Spanyolországba. 
Juan Anno azonban nein csüggedt el. Addig 
próbált megszökni fogságából, a inig végre 
sikerült neki. 18lili-ban New-Yorkba ment 
újabb fölkelést szervezni és a tiz éves háború

alatt több expedicziót vezetett Kuba szigetére. 
Az 1878-ban megkötött zanjoni beke ellen 
protestált és 1895 ig folytatta a spanyolok 
elleni gur rilla-harczot. Ekkor a kubaiak, 
— tekintettel öreg korára felkértek, hogy ne 
harczoljon tovább. A patriarkális külsejű öreg 
ur még ma is impozáns alak, aki fölemel 
fővel jár. Nemrég könyvet is irt a kubai 
politikai harczokról s azt tartják, hogy ez a 
könyv a sziget történetének egyik .egjobb
kútfej*. . ...Elnöki czimet visel már most, a háború 
végén Aquinaldó, a Fülöp-szigetek fel­
kelő csapatainak vezére. D e w e y admirálist 
ő fogadta, mikor a szigeten kikötött és, mint 
mondják, az amerikaiaknak nagyon megtet­
szett a merész bennszülött. Tényleg sokat 
is köszönhetnek neki, mert szárazföldi csa­
pataik nem voltak és üt a fölkelő vezér jött 
segítségükre. A fölkelő vezér csak huszon­
hét éves. Imus faluban született Kavite- 
hez közel. Atyja közönséges földműves em­
ber volt.

A Hát isko'ába küldte, de nem tanult. 
Magához vette tehát a gazdaságba. így vol 
ez 1893-ig, a inig R i z a 1 dr. megalakította 
az első ligát a szigetcsoport tölszabaditására. 
Aguinaldo is csatlakozott a ligához. A forra­
dalom igy tört ki a múlt esztendőben : Spa­
nyol tiszt jelent meg tizenkét benszülött kato­
nával a gyanús Aguinaldo házában, hogy 
elfogja. Aguinaldo gondolkozás nélkül le.őttc 
pisztolyával a szerencsétlen spanyolt, a kato­
nák pedig hozzája csatlakozlak. Kit űzte a föl­
kelés lobogóját.

Egy kis csapat gyűlt köréje, a melynek 
élére állva, a faluja mellett emelkedő erdős 
magaslatokat megszállotta. Ez a kis csapat 
volt a magja a tölkelőseregnek, a mely most 
nem kevesebb, mint barminczezer harczos és 
melynek merész és ifjú vezére Aguiualdo, a 
kit a spanyol dominikánusok annak idején 
butasága miatt nem tűrtek meg az iskolában.

A zivatarok.
— Meteorologiai tanulmány. —

A mag var királyi természettudományi 
társulat megbízásából Héjas Endre a m, kir. 
meteorologiai intézet adjunktusé • »A zivatarok 
Magyarországon az 1871-töl 1895-ig terjedő 
mt'gligyelések alapján« czim alatt érdekes me­
teorológiai tanulmányt irt.

Habár az időjós-lattal nagyon sokan fog­
lalkoznak, azért a meteorologia mégsem tarto­
zik a népszerű tudományok közzé és igy még 
mindig nagyon kevesen udják, hogy a mete­
orologiai intézetekben minő ismertető jelekből 
es milyen tapasztalatok alapján állapítják meg 
azokat a jóslatokat, melyek t az újságuk na­
ponkint közzétesznek.

Héjas könyve e tekintetben a következő 
érdekes felvilágosításokkal szolgai.

A természet figyelmes szemlélője minden 
meteorologiai műszer nélkül, pusztán érzék­
szervei segítségével is észreveszi a különbségét 
a zivataros és nem zivataros napok között 
meg akkor K ha a mennydörgést és villámlást 
teljesen figyelmen kívül hagyja. A természet 
melyik barátjának kerülné ki figyelmet a majd­
nem teljes szélcsend, a tikkasztó meleg, majd 
a hirtelen borulás, mely a nyári zivatarokat 
rendesen megelőzi.

A mit a természet embere érez és sejt, 
azt a meteorologus számadatokkal tudja ki­
mutatni.

A jt len vizsgálat alapját a budapesti m. 
kir. orsz, metéurologiai és földmágnessegi in­
tézet le jegyzései kepezik 1871 —95-1Ő1, tehát 
25 tvi időközről.

Az észlelő állomás a várhegy 
dalán a bá»tya közelében van, a 
1872. oki. 25 éti vitettek a végleges 
Novák-fóle villába; a korábbi hely 
terrel magasabb vol'.

Az észle ő helynek Ferrotól 
földrajzi bosszúsága 36° 42‘, szélessége 47®
30' és tengerszin fölött való magassága 153 
méter. A műszerek részint a villában, részint 
az e melleit fekvő kerthelyiségben vannak el­
helyezve, az utóbbi években úgy a barométer

mint a psycbrométer több, bár nem jelentékeny 
hely változást szenvedett.

Január, február, tovább'’ nov-mber és 
deczember hónapokra a vizsgálatot a szerző 
nem terjesztet e ki, mert a 25 ev alatt Buda­
pesten januárban és novemberben egyáltalán 
nem volt zivatar, február és deczemberben 
pedig csak 1—1 zivatar volt. A zivataros na­
pok száma a többi hónapok közt következőleg 
oszlik meg :

Márcz. 8, ápr. 30., máj. 98., jun. 128„ 
jut. 94., aug. 80„ szept. 29., okt. 10. ősz-
SZ6S60 4;77.

Leggazdagabb tehát zivatarokban a ju- 
nius, körülbelül egyenlő sulylyal szerepelnek 
május és jubus, aztán jön augusztus, majd 
ismét közel egyenlők április és szeptember, 
végre márczius és október.

Hufznnöiévi tapasztalatok és feljegyzések 
alapján a könyv szerint a zivataros napúkon 
a légnyomás, a szél, a hőmérséklet, a pára- 
nyomás és relativ nedvesség, a felhőzet, az 
elpárolgás, az ozon és végre a csapadék a kö­
vetkezőképpen alakult :

A légnyomás. Különösen érdekes és la- 
nulságos a baromét, r viselkedése a ziva'aros 
napokon. Hogy a barométer zivataros napo­
kon sülyedm szokott, köztudomá-u dolog, va 
lamint az sem uj, hogy a barométeren ziva­
taros napokon tipikus ingadozásokat, ugrá­
sokat venni észre.

Hogy a barométer a zivataros napokon 
rendesen mélyebben áll, mint egyébkor, az 
azonnal kitűnik, ha a zivataros napok állagát 
egybevetjük a megfelelő havi átlagokkal.

A vizsgálatok alapjan megállapittatott, 
hogy a zivatarok túlnyomó részét a barome­
ter sülyedése előzi meg, azaz zivataraink túl­
nyomóan légnyomási depressziókkal vannak 
kapcsolatban s aranylag kévés azon esetek 
száma (az összesnek mintegy Va'6)- midőn a 
zivatarok emelkedő barométer mellett, tehát 
a légnyomási maximumok előoldalán lép­
nek föl. . , , ,Hogy a zivatarok egy jó részének tol.e-
pését nem előzi meg nagyobb légköri hűl ám- 
zá-, minden esetre érdekes dolog ; ezek a 
zivatarok valószínűleg lokális jellegű hóziva­
tarok, a melyek nem ritkán nagyobb lég­
nyomási maximumok terüle én lépnek föl.

A vizsgalatok eredményét a könyv a kö­
vetkezőkben vonja össze :

A zivatarok túlnyomó részét a barome­
ter sülyedése előzi meg, a miért is a zivata­
ros napokon a barométer rendesen mélyebben 
áll az átlagosnál es pedig a zivataroknak kö- 
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müszerek 
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18.30 mé-
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rülbeiül V, a tör ki. ha a 
normálisnál alacsonyabb és V3-a, ha az a 
normálisnál magasabb.

Az égiháboru önmagában sein nem tot- 
Iétlenül szükséges, sem nem föltétlenül ele­
gendő tenvező a barométernek tipikus hul­
lámzásba hozatalára, hanem az ingadozások 
eredeti kulforrása légköri zavarokban kere­
sendő, melyeknek az égiháboru, az erősebb 
csapadék, a szélvihar, a hirtelen borulás csak 
különböző megnyilatkozási formája.

A szél. A légnyomás változásának ter­
mészetes következménye a sz l változása. — 
Az előbbi rendesen együtt jár a zivatarokkal 
s igy a szélviszonyokban is nyomát kell talál­
nunk a zivatarok halasának.

A mennyiben a zivatarok rendesen ki­
sebb nagyobb légnyomási depressziók kísére­
tében lépnek fö1, melyek tuvamozgásuk *oty- 
tán a szél irányváltoztatását vonják magok 
után : első sorban a szélnek a zivataros na­
pokon való iránya és változása érdekel ben­
nünket. . . n

Minthogy anemográf (a szél irányát jelző 
műszer) mindössze csak 1893. október hó ói a 
van működésben az orsz. meteor, int kózp. 
obszervatóriumán Ó-Gyal án, a terminusineg- 
figyelésekre kell támaszKodnunk. a melyek a 
dolog természeténél fog a csak közelitő ered­
ményt nyújthatnak s behatóbb vizsgálatra ez 
elein kutatásakor nem alkalmasak.

Azon körülménynél fogva, hogy a zive- 
tarok túlnyomó része — mint azt késő 
látni fogjuk — a délutáni órákra esik, a vizs­
gálat alkalmáyal főleg a d. u 2 órai és es ^ 
9 órai tenninusmegligye:ések eredményei J°n
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nek tekintetbe, a mennyiben ezek közé esik a 
legtöbb zivatar. Ha több zivatar volt is egy 
napon, az egyes zivatarokat nem lehet figye­
lembe venni, hanem (anemográf hiányában) 
csak az első zivatar előtt s az utolsó zivatar 
után való terminusmegfigyeléseket.

Az irány megfigyelése kezdettől (ogva 
vé»ig 8-as beosztás szerint történt s az inter 
naczionalis N. (észak), NE (északkelet,) E (ke­
let), SE (délkelet), S (dél), SW (délnyugot),
NVV (északnyugot), C (calmeo, a m. szélcsend) 
jelzést használtam.

Első kérdés az, milyen a szél leggyako­
ribb iránya a zivatarok előtt és a zivatarok 
után.

a 479 zivataros nap a következő ered­
ményt szolgáltatja :

A zivatarok előtt a SE környéke domi­
nál (a horizonnak körülbelül a/4 ével) és a 
zivatarok után a NW környéke (a horizonnak 
1 Ji ével), azaz: zivatar előtt a keleti-delkele'i, 
zivatar után a nyugoti-északnyugoti szél az 
uralkodó.

A szél zivatarok alkalmával irányát 
rendszerint megváltoztatja.

A szél erőssége tekintetében általában 
kons'aiáltatott, hogy a négy nyári hónap kö­
zül különösen május és júniusban (sőt rész­
ben júliusban is) erősen túlnyomó azon esetek 
száma, a midőn a zivataros napok napi kö- 
zépszélerőssége a megfelelő havi közép szél­
erősség alatt marad, mig augusztusban már 
alig van számbavehető különbség. Végered- Repcze bánsági 
ményben pedig 55‘8 százalékot adnak a ne­
gativ és 38’2 százalékot a pozitív esetek.

A hőmérséklet. Hogy nyári zivataros na­
pokon a zivatart megelőzőleg a levegő alsó 
rétegeinek hőmérséklete rendesen magasabb a 
szokottnál : azt mar tapasztalásból tudjuk.

Ha a följegyzéseket csak futólag is szem­
ügyre vesszük, azonnal látjuk, hogy határo­
zott összefüggés mutatkozik egyfelől a hőmér 
séklet menete másfelől a zivatar gyakoriság 
között. Ez az összefüggés abban nyilatkozik, 
hogy a hőmérsékletnek a normális fölé való 
minden jelentékenyebb emelkedésével rendsze­
rint a zivatargyakoriság is emelkedik és vi­
szont. Továbbá a föltünőbb zivatargyakonstg 
időbelileg rendesn összeesik a normális fölé 
emelkedő magas lemperaturávai, azonban gyak­
ran rövid idővel (egy pentáddal) a temperám­
ra emelkedése után és csak ritkán az élő t 
feltűnő a zivatargyakoriság.

A csapadék. Hazánkban az eső rendes 
kísérője a zivataroknak, zivatar eső nélkül 
ritkaság számba megy s az ilyen zivatar is 
többnyire távo i zivatar. Az eső többnyire zá­
poralakban jelenik meg s nem ritkán ölt fel- 
hőszakadasszerü jelleget.

így például a budapesti átlagér ékek azt 
tanúsítják, hogy a csapadék mennyisége már- 
cziustól növekedik egész júniusig, itt eléri 
maximumát, innen kezdve ismét csökken szép • 
temberig a októberben van a másodmsximum.

Ha azt keressük, hegy az egyes hónapok 
csapadék összegének hány százaléka esett zi­
vataros napokon a következő eredményhez 
jutunk:

Márcz. 4.1., ápr. 14.4., máj. 43.1., jun.
60.7., jul 51.1., aug. 48.5., szeptember 20.7., 
okt. 6 1.

Tehát a zivataro i napokon esett csapa­
dék az összes csapadéknak júniusban több 
mint felét teszi, julius és augusztusban körül­
belül felét és májusban közel felét.

Ebből nyilvánvaló, hogy nyári esőink 
jó részét a zivataroknak köszönhetjük, s a 
csapadék júniusi maximuma szoros összefüg­
gésben van a zivatarokkal.

50 mm-nél bővebb csapadék az utolsó 
25 év zivataros napjai közül csák két esetben 
s 100 mm-nél nagyobb csak egy esetben esett 
egy 24 óra alatt Budapesten. (1880 május 9.
62.0 mm. 1884, aug. 9. 59.0 mm. 1875. jun.
26. 103.5 mm). Ebből az látszik, hogy Buda­
pesten a falhőszakadásszerü záporesők ritkák 
a uagyobb záporok ellenben gyakoriak.

A jégesővel járó zívata os napok száma 
aránylag csekély egy évben átlag 1—2 s a 
jégeső a tengerparton a leggyakoribb.

Héjas Endre.

KÖZGAZDASÁG.
Budapesti gabonatőzsde

julius. 20.
készáruüzlet hivatalos árjegyzései a következők
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Bácskai ó 76 9 30— 9 35 80 00.---------—
< « 77 9 40— 9 50 81 9. 80— 980
« < 78 9.6 1 — d 65 82 00.00—00.00

Észak magy 79
80* '8

79 1 1 II 1 1 81
Min. hekt.-ben Ár kilógran

70—73 7 40 7 50
7.30 7 35

60—62 5.30 5.7ő
62—64 —.— —.—
64—66 — —.—
39—41 5.3.) 5.40

5.30 5.35
— 11.73 12.25

— —.—

Nyilt-tér.

Eladó szűllő villával.
A homokkertben az I-ső járásban, 

legélénkebb helyen, vendéglőnek is al­
kalmas, igen kényelmes nyári lakkal 
ellátott szöllő szabad kézből minden órán 
eladó.

Értekezhetni Simonffy (Kis-uj) ulcza 
31. sz. a.

Wagner Jánosnál.

A tímár társulat Hunyadi 
utcza 1-so sz. [Kisvárad-utcza 
2093 sz.] alatti házánál, mint­
egy 7 m. széles 24 m. hosszú 
eddig magtárnak használt he­
lyiség, akár magtárnak, akár 
raktárnak folyó évi alig. 22- 
ikétől egy vagy több évre is 
haszonbérbe kiadó.

Értekezni lehet Ekli Gá­
bor elnök urnái, Péterfia-ut- 
cza 36 sz. alatt.

Mattoni
ERZSÉBET SÓSFÜRDŐJE

gyógyhely Budapest (Budán).

Idény : május 1-től szeptember 30-ig
Kiváló gyógyhatással bir

női bajokban és altesti bántalmakban.
Rendelő orvos dr. BRUCK J. nagy korona-uteza 2d 
az országos egészségügyi tanács r. k. tagja. Egész­
séges fekvés, jntényos lakások, jó vendéglő. — 
Pontos közlekedés a társaskocsiuon reggeli 5 órától 
kezdve. Állomási hely: Ferenci-József-tér, a régi 

Lloyd-épülel közelében.

500 Forintot
fizetek annak, aki Bartilla-fogvizének haszná­
lata mellett, üvegje 35 kr., valaha ismét fogfá­
jást kap, vagy a szája bűzlik. (Csomagolásért 
külön 10 kr.) Bartilla A. örökösei (E. Win­
kler) Wien, 19/1. Sommergasse 1. Kapható 
Dcbrcczcnben: Mihalovits István a „Kígyó­
hoz“ ezimzett gyógyszertárában. Határozottan 
kérjünk Bartilla-féle fogvizet. Hamisítások 
följelentéséért jó díjazás adatik.

Hirdetés.

Uradalmak,
valamint

nagybirtokosok
20,000 fi tot meghaladó összegekben 
igen előnyös feltételek melleit kap­

hatnak

törlesztéses kölcsönt
második helyre.

A Piacz-utczai házak után való 
ondódí földeken gyakorolha tó vada 
szati jog a következő vadászati idényre 
bérbe adatik; illetők jelentkezhetnek 
Kecskés István gazdásági p ínztárnoknál, 
Bavna-utcza 16. sz. a.

Debreczen, 1898. julius 23.
Piacz-utczai ondodi gazdaság

Levelek, a melyekben megemlítve legyen, hogy 
mely intézettől, mily feltételek mellett, mily ösz- 
szegii kölcsön van első helyen bekebelezve, -Káp­
talani pénz« czimen e lap kiadóhivatalába inté- 

zendök. Ügynökök kizárva.

Haszonbérleti hirdetmény.
Hajdu-Vámospércs község tulajdonát 

tevő 800 katasztrális hold szántó és 
kaszáló föld folyó ev és hó 31-én d. e. 
10 órakor a községházánál tartandó nyil­
vános árverésen 1809 január 1-től 1904 
év deczember ol-ig terjedő 6 évre ha­
szonbérbe fog adatni.

Kikiáltási ár a holdanként! 4 frt 
50 krnak megfelelő 3600 frt, melynek 
10 százaléka árveréskor bánatpénz gya­
nánt az elöljáróság kézihez leteendő.

Az árverés egyéb feltételei az ár­
veréskor, addig is a községi elöljáróság­
nál a hivatalos idő alatt megtekinthetők.

Kelt H.-Vámospércsen, 189:5 ju­
lius 20-án.

Az elöljáróság.
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Weiser J- C* mezőgazdasági gépgyára Nagykanizsán.
■ ZALA-DRILli - -"“rSc

rrsAL u, ™r

állami arany éremmel lett kitüntetve,
továbbá figyelmébe »jánlom a gazdaközö^nek egészen
^ aczéllsól készített

SaA r™« eKy é. két bandán ekéinket
. . uu ,1, ,ni,„ipn ed diai gyári mátiynal.

a melyek kiváló anyagból készítve gazdasági eszközöket
Raktáron tartunk : Szecskavagó, íepa g , ^ ^__^ K.l©Íll j£ü.k.OJb,

üzletvezető.
naivuuuii t-utvMx*» • —----- ^ ,
Dclircczenben, Szikszay-liáz a főtözsde udvarán.

Eladó föld.
Az Elepen B.-Ujvá­

ros mellett ő nyilas ta­
nyaföld szabad kézből 
eladó.

Értekezhetni Nagy- 
mester-nteza 30. sz. a.

A debreczeni ev, ref. egyház

Eladó.

Cycle Co l,i(l.The Premier 
Herberi Cooper.)

Gyárak :
Coventry EKor D,,°

Anglia, Csehország, Niirnbergnel
Évi készítés 60 000 biczikli

Vezérképviselőség Magyarország részéve : Kann 
Heller lludapesi, Váczi-körut Ü2. szám.

DEUniiCZEN részére.

BAUER és TÁRSA
Pétéi fia-uteza.

Bihar megyében, fél órányi 
I távolságban a vasúti állomás­
tól, csaknem egy tagban 150 

j kataszter hold. elsőrendű szán- 
(ii,nman tóiölíl, 07 hold legelő, circa 

690 hold bükkfaerdő legkitű­
nőbb mészkő anyaggal, két 

*jlakházzal és gyümülcskerttel. 
Bővebbet a lap kiadóhiva­

talánál.

uj osztású 264 kát. hold és 904 □ öl 
területű tagbirtokának, a mely a M-- 
l’éicsre vezető kőburko a tu országul 
haloldalán terül el, 1K98 évi decz. 31- 
tői 12 évre haszonbérbe adása végett a 
presbyterium ez évi 614 sz. határoza­
tával újabb árverés rendeltei vén el, ez 
újabb árverést a gazd. bi olt.-ág ez évi 
541 számú határozatával a f. évi jú­
lius 25-ik napjának d. u 3 órá­
jára az egyház tanácstermébe lázié 
k , melyre a haszonbérelni szándékozók 
azzal hivatnak meg, hogy az árverési 
feltételek az egyház irodájában a hiva­
talos órák alatl bármikor megtekint­
hetők.

Kell Debrecze iben az ev ref. egy­
ház gazdasági bizottságának 1898- jul- ® 

! 12-én tartóit gyűléséből.
Somogyi Pál.

h. elnök.

CLATT0N& SHUTTLE Wunn,
BUDAPEST, Váczi-körút (i.‘5. sz

Nincs többé lábfájás,
sem lyuk szem, sem izzadós iiih,

sóin bői’koinénycdés, sem lábdaganat

sem fagyos láb, sem lábégés.
Rövid idei viselés után megkönnyebbül a 
járása annak, ki czipojét a Dr. Hogyes féle 
az egész világon szabadalmazott Asbest 

talpbéléssel látja el.

Pályázati Mrdetmény.
A debreczeni kereskedelmi és ipar­

kamaránál egy fogalmazói állásra pályá­
zni hirdet telik.

Pályázhatnak, kik legalább is vala 
mely középiskolai érettségi bizonyít 
vánvnyal túrnak.

Előnyben részesülnek azok, kik jogi 
képzeltséget igazolhatnak, vagy a köz­
gazdasági administrate terén működnek.

Javadalmazás : 1200 frt (ezerkét-
szaz forint) törzslizetés, 300 frt (három-

I Loncmobi! és gözcséplögép készletek „,zAk, »
pi k. Iiere-cscplfik, tiszt itó-rosUtk, konkolyuzók, ka»/Ál6- 

gépek, ménagylljtrth,

Párja egyszerű 60 kr, keltfia LZ,-|Z forin|j lakbérilletmény és egy évi 
I.YÄTkVÄ- lifobb.8» Próbaidő letelte utáni véglegesítés ese- 
hizonyilja, hogv » c-. ét ki.. kö- lében nyugdíjjogosultság.
/ős hadseregnek esi. m. kir.l \ szabályszerűen felszerelt, bélyeg- 
honvédségnek eddig 22500 pár ge] látótt folyamodványok folyó évi

Oktober ho l-ig alulirt kamarai elnökhözszállíttatott.
"Szétküldés csakis utánvétellel, vagy a nyuj(andók be.

pénz előlegcs beküldőt* es kúton 10 i• • j Megválasztás esetében folyamodó
Felvilágosítások es prospekiu ok, koszonetnyíl . h
vámtások ingyen. (kötelezve van állását 1899 tv janua.

2-án elloglalni.
1898 julius 5.Általános Asbest áru gyár betéti társ.

Viszont eladóknak tetemes árengedmény. 
Egyedüli elárusító raktár Debreczenben :

BÉKÉS LAJOS

Debreczen
A kereskedelmi és iparkamara nevében

Szabó Kálmán,
elnök.

leirjobh Horvet égépek, boronák, szecska vágók, rép»nW 
morzsolok, darálók, 
temes aczélekék, két- 1 
«kék és min­
den egyéb 
gazdasági 

gépek.
Rétmletct ár jegy méhek kívánatra Ingyen ét

Képviselet és bizo , ányi raktár

BAUER és TÁRSA
Debreczenben. II. Pélorfia-U ^


